
OUR LADY of GUADALUPE 
www.olg-parish.com 

201 NE CHANDLER STREET ●  TOPEKA, KS 66616 

OFFICE ADDRESS:  134 NE LAKE ST. TOPEKA, KANSAS 66616    

Parish Office Hours: Monday-

Thursday, 9:00am-5:00pm 

Office Phone: 785.232.5088 

Office Fax: 785.232.8834 

 

Parish Email/Correo Electronico:  

olgparishoffice@olg-parish.com 

Adoration Chapel: 785.730.2457 

MCBAC Kitchen: 785.329.5610 

School Phone / Teléfono de  

          la Escuela:  785.233.9171 

Parish Website:  olg-parish.com 

You can also read the bulle-

tin online at olg-parish.com 

“The Love of Christ moves us to spiritual growth, through prayer, 
faith formation and stewardship.” 

 
Pastor: Fr.  Dan Coronado 
Office Manager: Mary Ann Pickering 
Bookkeeper: Dusti Cerca 
Secretary:  Anita Valdivia 

October 27, 2024 The 30th Sunday in Ordinary Time 

THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA 
 
MONDAY/Lunes, October 28th 
 CHURCH– October Rosary, 5:30pm 
 
TUESDAY/Martes, October 29th 
 MCBAC GYM– HF Girls Volleyball  
    Practice, 3:30-5:30pm 
 CHURCH– October Rosary, 5:30pm 
 SCHOOL-  Spanish Grammar Class, 6pm 
 IGLESIA– Grupo Carisma tico, 7-9pm 
 SCHOOL - Ultreya Cursillos, 7-9pm 
 
WEDNESDAY/Miércoles,  October  30th 

 CHURCH– October Rosary, 5:30pm 
 MCBAC GYM, BR, MTR, PPR & SCHOOL- 

 SOR Classes, 6-7:30pm 
 
THURSDAY/Jueves, October 31st 
 MCBAC GYM– HF Girls Volleyball  
    Practice, 3:30-5:30pm 
 CHURCH– October Rosary, 5:30pm 
 MCBAC MTR & SCHOOL- SOR Classes,  
 6-7:30pm 
 MCBAC BR- English RCIA, 7pm 
 MCBAC PPR– SP Bible Study, 7:15pm 
 
FRIDAY/Viernes, November 1st    
All Saints   - Holy Day of  Obligation 
 CHURCH– Bilingual Mass, 6:45am 
  English Mass, 5:30pm 
  Spanish Mass, 7:30pm  
Divine Mercy Chaplet, 3pm        
 MCBAC PPR– SP RICA, 6pm 
 
SATURDAY/Sábado, November 2nd  

All Soul’s Day    
 CHURCH- Bilingual Mass, 11:00am 
 -  Confessions, 2:30-3:30pm  
  -  Mass, 4pm 
 IGLESIA–  Misa, 6pm   
         
SUNDAY/Domingo,  November 3rd      
 CHURCH– Mass, 9am 
 IGLESIA– Misa, 11:00am y 1pm 
  



MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA 
There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass 

Saturday/Sábado, October 26th 
4:00pm: +Deceased Lopez Family Members          
6:00pm: For OLG Parishioners 
 
Sunday/Domingo, October 27th   
9:00am: +Alfonso & Luz Gomez     
11:00am: +Antonio Del Real        
1:00pm: +Pete Muñoz  
 
Tuesday/Martes, October 29th  
NO 8:00am mass 
Wednesday/Miércoles,  October 30th 
NO 8:00am or 6:30p.m. mass 
   
Thursday/Jueves, October 31st   
NO 8:00am or 6:30pm mass 
      
Friday/ Viernes, November 1st  - Holy Day of Obligation 
6:45am mass: +Grace Ortega  
5:30pm mass: +Christina Hernandez 
7:30pm mass: +John Jaramillo 
        
Saturday/Sábado, November 2nd                                                                                                                                                                
11:00am mass: +All Soul’s Day  
4:00pm: +Maria G. Chavez            
6:00pm: +Raymond Ortega    
 

Sunday/Domingo, November 3rd  
9:00am: +Sylvester Negrete           
11:00am: +RosaMaria Olivas 
1:00pm: For OLG Parishioners  

 
ALTAR SERVER SCHEDULE  

Sat. 10/26 
4:00pm 

Aaron Vasquez,   Aldo Retana, 
Giovanni Chavez 

Sat. 10/26 
6:00pm 

Gabriel Solorzano, Leo Benjamin, 
Joavy Hernandez  

Sun. 10/27 
9:00am 

Alex Antonio, Emilita Merriweather, 
Daniela & Sebastian Cortes Rojas   

Sun. 10/27 
11:00am 

Jesús Reyes-Guizar 
Jocelyn & José Soto 

Sun. 10/27 
1:00pm 

Maria & Ernestina Vasquez 
Miguel Lara 

Sat. 11/02 
4:00pm 

Giisell & Yeiilen Correa Bailon 
Aldo Retana 

Sat. 11/02 
6:00pm 

Fabian & Erick Blanco 
Jimena Hernandez  

Sun. 11/03 
9:00am 

Alex Antonio, Maya Brown 
Liliana Rivera 

Sun. 11/03 
11:00am 

Jocelyn & Jose Soto 
Collin Coots 

Sun. 11/03 
1:00pm 

Maria & Ernestina Vasquez 
Emanuel Garcia  

EUCHARISTIC  ADORERS 
 
It is only through the grace of God that we have en-
joyed all that He has given us. (Our health, family, ma-
terialistic gains, wealth etc.) Therefore one way to be 
thankful to our Lord, for these loving gifts we take for 
granted, is to commit ourselves to spend at least one 
hour with Him as an Eucharistic Adorer.  
 
Open your hearts and contact: Anna Alcala at 913-
909-8490 for hours from 6:00a.m.-6:00p.m.; and 
Monica & Marcus Ramirez at 785-273-8448 for hours 
from 6:00p.m.-6:00 a.m.    
 
Adoration Hours currently open are:  
 
Sunday: 1:00a.m. & 3:00a.m. 
Tuesday: Midnight & 1:00a.m. 
Saturday: 2:00a.m. 

 
 
 

It is never too late to make stewardship a way of life. 

 
Collection Goal for this week: $15,861.75 
 
Collections Received week ending October 13th: 
 
Envelopes - Masses   $  3,607.00 
Envelopes - Mailed   $     450.00 
Collection Plate    $  3,005.00 
Building Fund    $     265.00 
Debt Reduction    $     200.00 
Donation     $       10.00 
Memorials     $     215.00 
    TOTAL $  7,752.00 
 
Building Fund Balance: To be announced on Satur-
day, November 16 at our 110th Anniversary Bilingual 
Mass at 5p.m. 

Fri. 11/01 
5:30pm 

Natalie Ramos,  Carlos Jimenez,  
Collin Coots 

Fri. 11/01 
7:30pm 

Elise Ruiz-Islas, Maria Vasquez, Ximena  
Sanchez,  Giisell & Yeiilen Correa Bailon 

Sat. 11/02 
11:00am 

Maria Vasquez, Ximena Sanchez, Natalie 
Ramos 



3 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

PARISH LIFE REGIONAL NEWS 

ESTATE PLANNING  
Vince Cox,  Attorney at 
Law, with Cavanaugh, 
Biggs & Lemon, P.A., will 
give a workshop on Estate 
Planning 101 
WHEN: Monday, Novem-
ber 4 from 6:15-7:30p.m.   
 
WHERE: St. Matthew 
Catholic Church, 2700 SE 
Virginia Ave., Topeka, KS 
 
REGISTER: Online at: 
cfnek.org/events or call 
Mitch Nolan at 913-647-
3070 or send email to 
mnolan@archkck.org 

 Please pray for the sick of the Parish  
Por favor oren por los enfermos de la parroquia. 

 
Names are placed on our Sick Prayer list only if re-
quested by family to avoid confusion. To have a 
family member listed, please call our office at 785-
232-5088. 
 

 

Marina Alvarado 
Robert Barron 
Helen Barreto 
Roger Blancas 
Diana Camarillo 
Cruz Chavez 
Anita Delci 
Alyssa Droge 
Guadalupe Flores 
Filiberto “Phillip” Galvan 
Diego Guerrero 
David Gutierrez 
Brayden Guy 
Franklin Paul Hernandez 
Michael Hernandez, Sr. 

Lupe Jaramillo 
Veronica Lopez Salgado 
Gina Martinez 
Marty Mitchell 
Kaleb Plankinton 
Erika Ramirez 
Anne Rangel Croker 
Enrique Rodriguez 
Jesse Root 
Miguel Angel Santiago 
David Serrano 
Emily Serrano 
Joe M. Tetuan 
Mary P. Tetuan 
Mary Linda Trimble  

UPCOMING RETREAT  
Christ’s Peace is offering 
a weekend retreat on,  
“A Spiritual Road Map to 
Eternity. “  
WHEN: 5:30p.m. Friday 
November 1– 4:30p.m. 
Sunday November 3 
 
WHERE: Christ’s Peace 
House of Prayer, 22131 
Meager Rd. Easton, KS 
 
REGISTER: Online at 
ChristsPeace.com or call  
913.773.8255 
COST: $100-$200,  in-
cludes lodging & meals 

ENROLL YOUR PRESCHOOLER TODAY! 
Holy Family is still accepting students for the 2024-2025 
school year for Preschool on Monday, Wednesday, and 
Friday. This Christ centered part-time program is designed 
to encourage young children to play, discover and develop 
basic cognitive, physical, spiritual, and social skills to pre-
pare students for Kindergarten.  
 
If you have a child interested in joining our Mini Mustang 
Program, please call 785.234.8980 or send an email to: 
engelc@holyfamilytopeka.net for more information. We 
encourage any prospective parents to contact us for a tour. 
We look forward to meeting you and  your family very 
soon! 

RELICS OF ST. JUDE  
The Arm of St. Jude will be 
traveling through Kansas 
and will be in Topeka on 
Tuesday November 5 from 
2 - 10p.m.  
Fr. Carlos Martins will cele-
brate mass in honor of St. 
Jude at 7p.m.  Known as 
the Apostle of the Impossi-
ble, St. Jude is revered for 
his unwavering dedication 
and steadfast faith.  Reli-
gious articles and items 
about St. Jude will be 
available for purchase. 
WHERE: Mother Teresa 
Catholic Church,  2014 
NW 46th St. , Topeka, KS 

PRE- & POST- RETIREES  
The Catholic Foundation of 
Northeast Kansas is hosting 
a workshop on Tax Reducing 
Strategies for Pre-and Post-
Retirees. Bill Eckert, AEP, 
CAP, Senior Financial Advi-
sor of  Renaissance Financial 
will give the presentation. 
 
WHEN: Wednesday, Octo-
ber 30, 5:30pm Wine Tast-
ing & Social; 6pm Presenta-
tion    
WHERE: Sacred Heart—St. 
Casimir Parish, 1405 2nd 
Ave., Leavenworth, KS 
REGISTER: Online at: 
cfnek.org/events or call 
Jane Schmitt 913.647.3060 

CATHOLIC POLITICAL RESPONSIBILITY  
 
The United States Catholic bishops are offering the 
Catholic faithful,  Forming Consciences for Faithful Citi-
zenship, (in both English and Spanish), which is a docu-
ment on the political responsibility of Catholics.  This 
statement represents the bishops’ guidance for Catho-
lics in the exercise of their rights and duties as partici-
pants in our democracy. 
 
The bishops urge our pastors, lay and religious faithful, 
and all people of good will to use this statement to 
help form their consciences; to teach those entrusted to 
their care; to contribute to civil and respectful public 
dialogue; and to shape political choices in the coming 
election in light of Catholic teaching. 
 
The statement lifts up our dual heritage as both faithful 
Catholics and American citizens with rights and duties  
as participants in the civil order.  
 
Please visit https://www.usccb.org/offices/justice-and-
peace/forming-consciences-faithful –citizenship to 
read the document, download or print the document in 
PDF. Please pray for fair and honest elections. 
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VIDA PARROQUIAL VIDA PARROQUIAL 

Bautismos/ Platica Bautismal 
Los bautizos se require una pla tica bautismal para los 
padres y padrinos. La pla tica en espan ol es el 22 de 
noviembre, 2024 a 5 p.m. en el salon de banquetes.  
Venga ala oficina para registrar ANTES de la pla tica.  
 
Quinceañeras: Pueden ser individuales o en grupo. Se 
recomienda que las familias hagan celebraciones en 
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a 
12 meses antes de la fecha de la celebracio n. 
 
Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Cato lica debe hacer una cita no 
menos de  9-12 Months antes de la fecha de la boda. 
E sta es regla de Nuestra Arquidio cesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088. 
Declaración de Nulidad 
Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088 
 
Unción de los enfermos: Las personas que esta n 
gravemente enferma, prepara ndose para una opeacio n, 
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad cro nica 
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar  a la ofici-
na parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y así  
recibir este Sacramento.  

Requisitos Para Bautizos 
1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesita-
mos una copia del certificado de nacimiento por el niño(a).  
2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal 
primero antes de apartar la fecha de bautismo. 
3. Si los niños son mayores de 7 años tienen que tomar 
una clase especial. 
4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al niño, 
la familia debe comunicarse con ese sacerdote por su 
cuenta y luego comunicarse con la parroquia para progra-
mar la fecha. 
5. Si los padrinos están en otra parroquia pueden tomar 
las clases en esa parroquia y traer una carta con sello en-
senando que tomaron las clases en su parroquia. 
6. Los Padrinos tienen que: 
 Tener 16 años o más 
 Ser bautizado en la iglesia Católica 
 Tener certificado de Confirmación (necesitamos una 

copia) 
7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer 
casados por la iglesia católica o solo un hombre soltero y/
o una sola mujer soltera. 
8. Si los padrinos están casados, necesitaremos una copia 
del certificado de matrimonio en la iglesia Católica. 
9. Se pide una donación de $40.00 para la iglesia para ayu-
dar con el sustento de  la parroquia. Por favor cubra esta 
donación al apartar la fecha.  
10. Si tiene usted alguna pregunta llame a la oficina de la 
iglesia al 785.232.5088.   

GUARDIÁN DEL SANTÍSIMO 
Nuestro Sen or nos da paz y dones del Espí ritu San-
to mientras oramos y pasamos tiempo con e l. Tene-
mos la bendicio n de tener nuestra Capilla de 
Adoracio n Perpetua.   
 
Por favor contactar:  Anna Alcala al 913-909-8490 
para el horario de guardí a de 6a.m. a 6p.m., y Mon-
ica y Marcus Ramirez al 785-273-8448 para el ho-
rario de guardí a de 6p.m. a 6a.m.  
 

 Horarios Actualmente abiertas:  
 
Domingo: 1:00a.m. y 3:00a.m.  
 
Martes: Medianoche y 1:00a.m.  
  
Sábado: 2:00a.m.   

DÍA SANTO DE PRECEPTO   
El viernes, 1 de noviembre 

 
6:45a.m. - misa bilingüe 
5:30p.m. - misa ingles 

7:30p.m.—misa español 

 
El sábado 

2 de noviembre 
Misa bilingüe a 11a.m. 
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PARISH LIFE PARISH LIFE 
SAVE THE DATE 

 

Save the date to come 
celebrate the 110th 
Anniversary of Our 

Lady of Guadalupe.  

We will have only one 
mass at 5 p.m. on Sat-
urday, November 16, 
presided by Archbishop 
Joseph Naumann. We 
are inviting past priests, 
associates pastors, and 
seminarians to join in 

the festivities.   

After mass, we will 
gather in the gymnasi-
um inside the Marlo 
Cuevas Balandran Ac-
tivity Center to share a 
meal and celebrate our 

parish.  

 RESERVA LA FECHA 
 

Reserve la fecha para venir 
a celebrar el 110º 
aniversario de Nuestra 
Señora de Guadalupe. 
 
Tendremos  solamente una 
misa a las 5 p. m. el 
sábado 16 de noviembre, 
presidida por el arzobispo 
Joseph Naumann. Estamos 
invitando a ex sacerdotes, 
pastores asociados y  
seminaristas a unirse a las 
festividades. 
 
Después de la misa, nos 
reuniremos en el gimnasio  
del Centro de Actividades 
Marlo Cuevas Balandran 
para compartir una comida 
y celebrar nuestra 
parroquia. 

BAPTISM CLASS 
 

The last baptismal class in 
English for this year will be 
Wednesday, November 
6th at 7:45 p.m. in the Pa-
dre Pio room of the Marlo 
Cuevas Balandran Activity 
Center.   
 
Parents, please come to 
the office to register BE-
FORE class, and BRING 
YOUR CHILD’S BIRTH CER-
TIFICATE. 

PARISH FOOD BOX 
 
The parish food box has been moved to the main en-
trance of the church. Please bring any non-perishable 
food for donation to those less fortunate in our com-
munity.  Canned goods only and please NO glass 
containers.  The goal for our parish is 1,110 pounds of 
food to commemorate OLG  
 

SHOE COLLECTION 

 
The OLG Social Justice committee has partnered with 
Sole Reason to collect used footwear of any type as 
long as it’s a matching pair and there are no holes in 
them. A collection box has been set up inside the 
church to collect the used footwear through 

November 8th. 

 

Jerry Hudgins, founder and CEO of Sole Reason, has 
given away over 9,000 pairs of NEW sneakers since 
2016 to needy kids in Topeka.  One of the ways they 
do this is through their used sneaker program. When 
Sole Reason has collected several hundred pairs of 
shoes, Hudgins contacts a company out of Florida who 
will come to Topeka and pick up the shoes. Sole 
Reason receives a check based on the weight of the 
footwear, which Hudgins then purchases NEW sneakers 

for Topeka youth. 

 

The Florida company cleans up and replaces the soles 
of the donated shoes and sends them to Third World 
countries. This allows parents in Third World countries 

to provide a small income to feed their families.  

2025 MASS INTENTIONS 
Wednesday, October 30, will be the day when you 
can stand in line at the office front entrance in eager 

anticipation of scheduling mass intentions for 2025! 

 

This year, however, we are trying something a little 
different. There is still a limit of 5 mass intentions per 
person/family, but we are limiting each family to 
TWO weekend masses, initially, including funeral 

memorials. 

 

We are hoping this gives as many parishioners who 
cannot come to the office on Wednesday, October 30, 
an opportunity to still pick a weekend mass for their 

deceased loved one. 

 

Thank you for your understanding and willingness to 

be flexible and charitable to one another.  

See you on October 30!   

HOLY DAY OF OBLIGATION   
Friday, November 1 

6:45a.m. - Bilingual mass 
5:30p.m. - English mass 
7:30p.m.—Spanish mass 

PLÁTICA BAUTISMAL 
La última clase bautismal 
en espanol para este año 
será el viernes 22 de 
noviembre a las 5 p.m. en 
el salón Banquette  del 
Centro de Actividades Mar-
lo Cuevas Balandran.  
Padres, por favor vengan a 
la oficina para registrarse 
ANTES de la clase y 
TRAIGAN EL CERTIFICADO 
DE NACIMIENTO DE SU 
niño(a).  


